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A vildgra joviink, majd mindent elfelejtve meghalunk.

Ez tortént vele is. Mdsodszorra is megsziiletett, de el6bb meg
kellett halnia. Ennek az volt az dra, hogy elfeledje, ki is 6 valo-
jdaban.

Nem létezem, ismételgette magdaban, mert ez volt az egyetlen
igazsdg, amit ismert.

A golyo, amely dtlyukasztotta a haldntékdt, magdval vitte a
multjdt és vele egyiitt az identitdsdt is. Viszont nem sértette meg
az dltaldnos memdridjdat és az agy beszédkozpontjdt, és kiilonos
modon tobb nyelven is beszélt.

A nyelvek irdnti tehetsége volt az egyetlen bizonyossdga on-
magarol.

Mikozben Prdgdban egy kérhdzi dgyon fekve arra vdrt, hogy
rajojjon, ki is 6 valéjaban, egyik éjszaka felébredt, és az dgya mel-
lett egy szelid megjelenésii férfit ldtott, akinek fekete haja oldalra
volt fésiilve, akdr egy fiticskanak. Az rdmosolygott, és csupdn any-
nyit mondott:

— En tudom, ki vagy.

E szavak ahelyett, hogy felszabaditottik volna, egy 1ijabb rej-
tély el6hirnokei voltak, mert ekkor a feketébe oltozott férfi két le-
pecsételt levelet tett elé.

Az egyikben, ahogy mondta, egy hiiszezer eurds ldtra szolo
csekk volt, és egy fiktiv névre szolo utlevél, amibdl csak a fénykép
hidnyzott.

A madsikban pedig az igazsdg.

A dontéshez a férfi annyi idét engedélyezett neki, amennyit
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csak akart. Mert nem mindig jo az, ha mindent tudunk énma-
gunkrol, 6 pedig tulajdonképpen egy mdsodik esélyt kapott.

— Gondolj csak bele — bdtoritotta —, hdnyan szeretnének a
helyzetedben lenni... Hinyan szeretnék, ha az amnézia orokre ki-
torolne az agyukbol minden hibdt, kudarcot, a miilt gyotrelmeit,
hogy mindent ott kezdjenek tjra a vildgban, ahol csak akarjak?
Ha ezt az utat vidlasztod, dobd el a mdsik boritékot anélkiil, hogy
kinyitndd, és hallgass ram!

Azért, hogy megkonnyitse a dontést, eldrulta neki, hogy oda-
kint senki sem keresi, és senki sem vdrja. Mert nincsenek szerettei,
sem csalddja.

Azzal elment, és magadval vitte a titkait.

O pedig ott maradt a két boritékra meredve egész éjjel és a rd
kovetkezd napokban is. Valami azt sugta neki, hogy a férfi alap-
jaban véve mdr tisztaban volt vele, miként fog donteni.

A probléma azt volt, hogy 6 viszont nem tudta.

A gondolat, hogy a mdsodik boriték tartalma nem fog tetszeni
neki, mdr benne volt ebben a furcsa ajdnlatban. Nem tudom, ki
vagyok, ismételgette magdaban, de rdjott, hogy énje egy bizonyos
részét jol ismeri: azt, amelyik ezzel a kétellyel nem tudnd leélni
a hdtralévi életét.

Igy a kérhdzbél vals elbocsdtdsdt megel6z6 napon széttépte a
csekket és a hamis utlevelet tartalmazo boritékot, nehogy meg-
gondolhassa magdt. Aztdan felbontotta azt, amelyik dllitélag
mindent fel fog tdrni elétte.

Egy Romdba szolo vonatjegyet tartalmazott, némi apropénzt
és egy templom nevét.

San Luigi dei Francesi.

Egy dlloé napjdba telt, hogy eljusson az iiti céljahoz.

Leiilt az egyik hdtso padba a kozépsé templomhajoban, amely
valdsdgos remekmii volt — a reneszdnsz és a barokk stilus tokéle-
tes Otvozete —, és ordk hosszat ott maradt. A turistdk, akik ellep-
ték a kegyhelyet, nem torédtek a jelenlétével. O maga is eldmult
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azon, hogy micsoda szépség veszi koriil. Az uj ismeretek koziil,
amelyekbdl ujjdsziiletett memodridja épitkezett, e csodds miiem-
lékek képeit nemigen fogja elfelejteni, ebben biztos volt.

De még nem tudta, mi kize lehet hozzdjuk.

Amikor késd este a ldtogatok csoportjai kiozonlottek a temp-
lombdl — egy kiisz6bondllé vihar is siettette ket —, elbuijt az egyik
gyontatdfiilkében. Nem tudta, hovda mdshovd mehetne. A kapuk
el voltak reteszelve, a villanyt lekapcsoltik, csak a fogadalmi
gyertydk vilagitottak meg a helyiséget. Kint eleredt az esé. Az ég
dorgésétil vibrdlt a levegd a templom belsejében.

Ekkor felhangzott egy hang, amely azt visszhangozta: ,Gyere,
és nézd meg, Marcus!”

Tehdt igy hivtdk. Sajdat nevének hallatdn nem érzett semmi
olyasmit, amire szdmitott. E név 1igy hangzott, mint bdrmelyik
madsik, egydltaldn nem volt ismerds a csengése.

Marcus eldjott a rejtekhelyérdl, és keresni kezdte azt az em-
bert, akivel egyetlenegyszer taldlkozott Pragdban. Az egyik oszlop
maogott vette észre: az oldalkdpolna eldtt volt. Hdttal dllt, moz-
dulatlanul.

— Ki vagyok?

A férfi nem felelt. Tovdabbra is maga elé meredt. A kis kdapolna
faldn hdrom nagy festmény volt ldthato.

— Caravaggio ezeket a képeket 1599 és 1602 kozott festette.
Szent Mdté elhivatdsa, ihletettsége és mdrtiromsdga. A kedven-
cem az utolsé — mutatott a jobb oldali képre, majd Marcushoz
fordult: — A keresztény hagyomdny szerint Szent Mdté apostolt és
evangelistdt meggyilkoltdk.

A képen a szent a foldon fekszik, mikozben gyilkosa tort szegez
neki, és kész haldlra sebezni. Koriilottiik a jelenlévék menekiilnek,
rettegve attol, ami hamarosan bekévetkezik, teret engedve igy a
kiiszObondllo gonosztettnek. Mdté, ahelyett hogy menekiilni pro-
bdlna a sorsa eldl, széttdrt karral virja a térszurdst, ami a mdr-
tiromsdgot és azzal egyiitt az 0rok szentséget adomdnyozza neki.

13



— Caravaggio kicsapongo életet élt, Roma legromlottabb, leg-
korruptabb negyedeit ldtogatta, és a képei megfestésére gyakran
az utcdn ldatottak inspirdltak. Ebben az esetben az erdszak. Tehdt
probadld elképzelni, hogy ebben a jelenetben nincs semmi szent
vagy iidvozitd, probdld elképzelni hétkoznapi emberekkel... Mit
ldtsz most?

Marcus egy pillanatra elgondolkodott.

— Egy gyilkossdgot — mondta.

A madsik lassan bdlintott, majd folytatta:

— Valaki fejbe [6tt téged egy prdagai hotelszobdban.

Az esé zaja felerdsodott, amihez a templom visszhangja is
hozzdjdrult. Marcus arra gondolt, hogy a férfi meghatdrozott cél-
lal mutatta meg neki a festményt. Arra akarta rdvezetni, hogy
tegye fel magdban a kérdést: ki lehetne 6 ebben a jelenetben — dl-
dozat vagy gyilkos?

— Mdsok ezen a képen az iidvoziilést latjdk, de én miért csak
a gonoszsdgot érzékelem rajta? — kérdezte Marcus. — Miért?

Mikozben egy villam megvilagitotta az iivegablakot, a férfi el-
mosolyodott.

— Clementének hivnak. Papok vagyunk.

Ez a kijelentés mélyen megrdazta Marcust.

— A lelked egy része, amelyrdl megfeledkeztél, képes arra,
hogy érzékelje a gonoszsag jeleit. Az anomdlidkat.

Clemente ekkor Marcus vdlldra tette a kezét.

— Van egy hely, ahol a fény vildga a sotétség vildgaval taldlko-
zik. Itt torténik minden: az drnyak foldjén, ahol minden elmoso-
dott, zavaros, megfoghatatlan. Te egy or voltdl, akit e hatdrvonal
védelmére rendeltek. De iddnként mégis dt tud jutni valami...
A te feladatod az volt, hogy ezt visszaiizd a siotétségbe.

A pap hagyta, hogy ennek a mondatnak a hangjai szertefo-
szoljanak a vihar robajdaban.

— Sok-sok évvel ezeldtt eskiit tettél: senkinek sem szabad tud-
nia a létezésedrdl. Soha. Csak abban az iddintervallumban
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mondhatod ki, hogy ki vagy, ami a villdmlds és a mennydorgés
kozott telik el.

A villamlds és a dorgés kozotti iddintervallumban...

— Ki vagyok? — probdlt rajonni Marcus.

— Egy szent rend utolsé képviseldje. Egy penitencidrius. Te el-
felejtetted a vildgot, de a vildg is megfeledkezett rélatok. Valaha
az emberek a ,,s0tétség vaddszainak” hivtak benneteket.
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A Vatikanvarosi Allam a vilag legkisebb teriilet(i és népességti szu-
verén dllama. Alig fél négyzetkilométer Roma szivében. A Szent
Péter-székesegyhdz mogott teriil el. Hatdrait erds varfal védi.

Valaha az Orok Véros teljes egészében a papihoz tartozott.
De amikor 1870-ben Rémat — a Vatikan kivételével — a nem sok-
kal korabban megalakult Olasz Kirdlysaghoz csatoltak, a papa
visszahuzédott az apré enklavéba, ahol tovabb gyakorolhatta a
hatalmat.

Onall6 allamként az alapteriilet mellett a Vatikannak vannak
lakosai és kormanyszervei. Lakossaga egyhazi emberekre és lai-
kusokra oszlik, attdl fligg6en, hogy tettek-e fogadalmat. Egyesek
a varosfalon beliil, masok pedig azon kiviil, olasz teriileten lak-
nak, és nap mint nap ingdznak, hogy eljussanak a munkahelyiik-
re, vagy valamelyik hivatalba, illetve minisztériumba; ilyenkor at
kell haladniuk a Vatikdnvarosba vezeté 6t kapu egyikén.

A virfalon belil kiulonféle infrastruktarak és szolgaltatdsok
talalhatok: egy szupermarket, egy postahivatal, egy kis kérhaz,
egy gyogyszertar, egy birdsag, amely az egyhdazjog szerint itélke-
zik; az enkldve még egy kis erémotivel is rendelkezik. Van tovab-
bé egy helikopter-leszallohely, s6t, még egy vasutallomas is, de
az kizardlag a papa utazdsaira szolgal.

A hivatalos nyelv a latin.

A bazilikan, a papai rezidencian és a kormanyzati épiileteken
kiviil a véroska teriileteit hatalmas parkok foglaljak el; itt talal-
hat6 tovabba a Vatikdni Muzeum, amelyet nap mint nap tobb
ezer turista keres fel, akik korutjuk végén magasba meredé orral
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csodaljak a Sixtus-kapolna csodas boltivén Michelangelénak Az
utolsé itéletét.

Epp itt vette kezdetét a vészhelyzet.

Délutan négy ora koriil, két éraval a mizeumok hivatalos
zarordja el6tt az 6rok elkezdték udvariasan kifele terelni a lato-
gatékat anélkill, hogy barmiféle felvildgositast adtak volna.
Ugyanebben a percben a minidllam laikus személyzetét megkér-
ték, hogy hizddjanak vissza a lakdsaikba a véarosfalon kiviil és
beliil is. A bent lakék tovabbi utasitisig nem hagyhattdk el az
otthonaikat. A felhivds az egyhdzi személyekre is kiterjedt, aki-
ket arra kértek, hogy térjenek vissza a rezidencidikba, vagy vala-
melyik varosfalon beliili kolostorba menjenek.

A svijci garda, a papa zsoldosai, amelynek a tagjait 1506 6ta
kizardlag a svdjci kantonokbdl verbuvaljdk, azt a parancsot kap-
ta, hogy zarjanak le minden bejaratot, kezdve a legfontosabbal, a
Sant’Anna varoskapuval. A kozvetlen telefonvonalak megsza-
kadtak, a mobiltelefonok térereje megsziint.

Azon a hideg téli napon este hatkor az apré varosallam lég-
mentesen el volt zarva a kiilvilagtol. Senki sem tudott be- vagy
kijonni vagy kilfoldi orszagokkal kommunikalni.

Senki, kivéve azt a két alakot, akik a sotétben a San Damaso-
udvaron és a Raffaello-loggian haladtak keresztiil.

Az egész parkban megsziint az dramszolgaltatas. Két férfi 1éptei
visszhangzottak a siri csendben.

— Siessiink, csak harminc perciink van! — mondta Clemente.

Marcus tisztaban volt azzal, hogy az elszigeteltség nem tart-
hat sokdig, és fennallt annak a veszélye, hogy valaki odakint gya-
nut fog. Ahogy a bardtja beszamolt réla, mar elkésziilt egy ver-
zi6 a sajté szamadra: hivatalosan azzal indokoljdk meg a
karanténszer( allapotot, hogy egy esetleges vészhelyzetben élet-
be 1ép6 kimenekitési terv f6probdjat tartottdk meg.
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De a valddi oknak semmiképpen sem szabadott kitudddnia.

A két pap bekapcsolta a zseblampdjét, és behatolt a huszon-
harom hektaron elteriilé parkba, ami az egész Vatikanvarosi Al-
lam alapteriiletének a felét tette ki. Olasz, francia és angol park-
ra volt felosztva, és a vilag legkiillonbozébb részeibdl szarmazé
botanikai fajoknak adott helyet. A papak biiszkesége volt. Sokuk
sétalt, elmélkedett és imadkozott e novények kozott.

Marcus és Clemente keresztiilment a sétanyokon a sévények
mentén, amelyeket a kertészek ugy formaztak meg, hogy mar-
vényszobrokra hasonlitottak. Athaladtak a hatalmas palmak és
libanoni cédrusok alatt a diszes szokékutak csobogasatdl kisér-
ve. Beléptek a rézsakertbe, amely XXIII. Janos papa akarata sze-
rint késziilt; a tavasszal itt virulé rézsak maganak a szentté ava-
tott papanak a nevét viselik.

A magas falak taloldalan kaotikus volt a forgalom, de ezen az
oldalon tokéletes csend és nyugalom honolt.

Ennek ellenére ez nem békés hely, gondolta Marcus. Leg-
aldbbis mar nem az. A békét megtorte valami, ami aznap dél-
utdn tortént meg, illetve amelyet akkor fedeztek fel.

Azon a részen, ahovd a két penitencidrius tartott, a természet
nem volt gy megszeliditve, mint a park tobbi teriiletén. A varos
z6ld tiidejében ugyanis volt egy teriilet, ahol a fak és a bokrok
szabadon néhettek a kéthektarnyi erdds teriileten.

Csak annyi emberi beavatkozas tortént, hogy id6kozonként
eltavolitottak a szaraz gallyakat. Eppen ezzel foglalatoskodott az
a kertész, aki riaddztatott.

Marcus és Clemente felkapaszkodott az egyik dombra. Ami-
kor felértek a tetejére, a zseblampdjukkal az aprécska volgyet
pasztaztdk, amelynek a kozepén a gendarmeria — azaz a Vati-
kanvarosi Csenddrség — sarga szalaggal elkeritett egy kis tertile-
tet. A rend6rok mar elvégeztek néhany vizsgdlatot, biztositot-
tak a nyomokat, majd azt az utasitast kaptak, hogy hagyjak el a
teriiletet.
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Es tették ezt azért, hogy mi jojjiink ide — mondta magaban
Marcus, majd odalépett a szalaggal jelzett hatdrhoz, és a zseb-
lampa fényénél megpillantott valamit.

Egy meztelen emberi torzét.

Egybdl a Belvederei torzo jutott az eszébe: Herkules hatalmas,
megcsonkitott szobra, amit pont a Vatikdni Mizeumban &riz-
nek, és ami Michelangel6t is megihlette. De nem volt semmi
kolt6i annak a szegény nének a maradvanyaiban, aki ezt a besti-
alis kegyetlenséget elszenvedte.

Valaki letépte a fejét, mindkét karjat és labat, amelyek téle
par méterre hevertek szétszérva egy fekete, széttépett ruhaval
egyutt.

— Tudjuk, hogy ki ez a n6?

— Egy apdca — felelte Clemente. — Van egy apr6 kolostor az
erdén tul — mondta maga elé mutatva. A kiléte titok, ez a rend-
jik egyik szabalya. De azt hiszem, ez itt most nem szamit.

Marcus lehajolt, hogy jobban szemiigyre vegye a né marad-
vanyait. Vildgos bére volt; apré keblét és nemi szervét szemér-
metlendl feltarta. Széke, rovid haja, amit azel6tt fatyol fedett,
most lathatova vélt a levagott fejen. Kék szemét az ég felé fordi-
totta, mintha konyorogne. Ki vagy? — kérdezte a tekintetével a
penitencidrius. Mert még a haldlnal is rosszabb sorscsapds, ha
név nélkiil hal meg az ember. Ki tette ezt veled?

— A névérek néha sétalni szoktak az erdében — folytatta
Clemente. — Itt szinte sosem jar senki, igy zavartalanul imad-
kozhatnak.

Az dldozat a klauzurdt vdlasztotta — gondolta Marcus. Foga-
dalmat tett arra, hogy a névértarsaival egyiitt elszigetelje magat
az emberiségt6l. Most pedig valaki mas gonoszsagat tette koz-
szemlére.

— Nehéz megérteni ezeknek az apacaknak a dontését. Sokak
szerint inkdbb kimehetnének az emberek kozé jétékonykodni,
ahelyett hogy bezarkoéznak egy kolostor falai kozé — jelentette ki
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Clemente, mintha olvasna a gondolataiban. — De a nagyanyam
mindig azt mondta: ,Fogalmad sincs, hanyszor mentették meg
a vilagot ezek a kis apacak az imaikkal!”

Marcus nem tudta, mit gondoljon errél. De ugy vélte, hogy a
vilag nem tekintheti magat megvaltottnak, ha egy ilyen szornyt
haldllal szembesiil.

— A sok évszazad alatt sohasem tortént itt ehhez foghaté
eset — flizte hozzd Clemente. — Nem voltunk ra felkésziilve.
A gendarmeria bels6 nyomozasokat fog folytatni, de nincsenek
megfelel6 eszkozeik egy ehhez hasonlé tigy felderitésére. Tehat
nincs torvényszéki orvos, sem helyszinel6k, sem boncolas, sem
pedig ujjlenyomat- vagy DNS-levétel.

Marcus megfordult, és merén nézte.

— Akkor miért nem kérnek segitséget az olasz rendSrségtol?

A két allam kozott megkotott szerzédések szerint a Vatikan
sziikség esetén az olasz dllamhoz fordulhat. Ezt a segitséget
azonban csak a bazilikdba dramlé zarandokok tomegének ellen-
Orzésére szoktak igénybe venni, hogy megel6zzék a téren a ki-
sebb-nagyobb biincselekményeket. Az olasz renddrségnek csak
a Szent Péter-székesegyhdzba vezetd 1épcsé alsé fokaig van ha-
taskore. Hacsak a Vatikdn nem 4ll el egy kiilonleges kéréssel.

— Az nem fog megtorténni, errél mar dontottek — jelentette
ki Clemente.

— Hogy fogok nyomozni a Vatikdnban anélkiil, hogy észre-
vennének, vagy ami még ennél is rosszabb: hogy rdjonnének, ki
vagyok?

— Nem fogsz. Akarki is tette, az kiviilrél jott.

Marcus nem értette.

— Honnan tudod? — kérdezte.

— Ismerjiik az arcét.

Ez a vélasz meglepte a penitencidriust.

— A holttest legalabb nyolc-kilenc 6rdja van itt — folytatta
Clemente. Ma kora reggel a biztonsagi kamerdk felvételt készi-
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tettek egy gyanus férfirdl, aki a park kornyékén kédorgott. Szol-
galati ruhat viselt, de kidertlt, hogy elloptak egy egyenruhat.

— Miért éppen 6 lehet az?

— Nézd meg magad!

Clemente egy kinyomtatott képkockat adott at neki. Egy ker-
tésznek oltozott férfi volt rajta, akinek az arcdt részben eltakarta
a sapkdja szemellenzdje. Kaukazusi, meghatarozhatatlan kord,
de biztosan Otvenen feliili személy. Egy sziirke vélltaska volt
ndla, aminek az aljan egy sotétebb folt volt lathato.

— A csend6rok meg vannak gyézédve arrdl, hogy egy kisebb
fejsze vagy valami hasonl6 lehet benne. Kevéssel azel6tt hasz-
nalhatta, és a folt, amit latsz, valészintleg vér.

— Miért épp fejsze?

— Mert ez az egyetlen fegyver, ami itt megtalalhaté. Ki van zar-
va, hogy kintrél barmit be tudott volna hozni, és at tudott volna
jutni a biztonsagi kapukon, ahol fémdetektoros 6rok allnak.

— De magaval vitte, hogy megsemmisitse a nyomokat, ha ne-
talan a csend6rok az olasz renddrséghez fordulnak.

— A kijutds egyszertbb, nincs ellenérzés. Meg aztan ahhoz,
hogy felttinés nélkil kijusson, elég, ha a zarandokok vagy turis-
tak tomegébe vegyiil.

— Egy kerti szerszam...

— Még ellendrzik, hogy nem hidnyzik-e valami.

Marcus Gjra szemiigyre vette a fiatal apaca maradvanyait, és
szinte észrevétleniil megszoritotta a nyakdban l6gé medalt,
amely Szent Mihdaly arkangyalt abrdzolta, amint elérantja tiizes
kardjat; 6 volt a penitencidriusok védészentje.

— Menniink kell — jelentette ki Clemente. — Lejart az id6nk.

Ebben a pillanatban suhogés torte meg az erd6 csendjét. Egy-
re kozelebbrél hallatszott. Marcus felpillantott, és arnyak tome-
gét latta felbukkanni a sotétbSl. Néhanyan gyertydt tartottak a
keziikben. A gyenge lang homalyos fényében egy csoport szilu-
ettje korvonalazddott. A fejiiket és az arcukat sotét lepel fedte.
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— A névértarsai — mondta Clemente. — Erte jottek.

Eletében mindéssze 6k ismerhették, miként is nézett ki. A ha-
ldla utan csak 6k gondoskodhatnak a tetemérdl. Ez a szabaly.

Clemente és Marcus hatrébb 1éptek, hogy szabadon hagyjak a
helyszint. A névérek csondben korbealltak az apaca foldi marad-
véanyait. Mindegyik tudta, mit kell tennie. Néhanyan fehér vaszna-
kat teritettek ki, masok 0sszeszedték a foldrdl a testrészeket.

Marcus csak akkor vette észre azt a hangot. Monoton ziim-
mogés hallatszott a fatylak aldl. Egyfajta litdnia. Latinul imad-
koztak.

Clemente megragadta Marcus karjat, és elhizta onnan. O pe-
dig ment vele, de ebben a pillanatban az egyik apaca mellette
haladt el. Ekkor teljesen kivehet6en meghallott egy mondatot.

— Hic est diabolus.

Az 6rdog itt van.

22



Elsé rész

A SOGYERMEK






A hideg éjszakaban Clemente letekintett a labanal eltertild va-
rosra.

Senki sem mondta volna, hogy a Pincio kékorlatjara tdmasz-
kodé férfi egy pap. El6tte palotak és kupoldk hosszu sora, ame-
lyek koziil kimagaslott a Szent Péter-bazilika. Fenséges panora-
ma, amely mit sem véltozott az évszazadok soran, mig az odalent
nyiizsgo élet makszemnyinek és mulékonynak tiint.

Clemente a varost csoddlta, nem véve tudomadst a kozeledd
léptekrdl.

— Nos, mi a valasz? — kérdezte, miel6tt még Marcus melléje
1épett volna. Egyediil voltak.

— Semmi.

Clemente bdlintott. Cseppet sem volt meglepédve; majd
megfordult, és szemiigyre vette a paptarsat. Marcus meglehet6-
sen nyuzottnak latszott, arcdn tobbnapos borosta.

— Mdr egy év telt el azéta.

Clemente egy percig hallgatott, és vizsgalédo tekintettel a
szemébe nézett.

Tudta, mire utal: egy év telt el azéta, hogy a Vatikan kertjé-
ben megtaldltdk a meggyilkolt apaca torzéjat. E hosszu id6 alatt
a penitencidrius nyomozdasa nem vezetett semmi eredményre.

Semmi nyom vagy bizonyiték, de még gyanusitott sem volt.
Semmi az égadta vilagon.

— Csak nem szandékozol feladni? — kérdezte.

— Miért, megtehetném? — vagott vissza Marcus csipésen. Ez
az Uigy kemény prébatétel elé allitotta. A hajtévadaszat a bizton-
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sagi kamera képkockdjan lathaté kaukazusi, 6tvenes férfi utan
nem jart semmilyen eredménnyel.

— Senki sem ismeri, soha senki nem latta. Ami a legjobban
dihit az egészben, az az, hogy ismerjiik a fizimiskajat. — Sziine-
tet tartott, és a baratjara nézett. — Ujra ellenérizniink kell a Va-
tikdanban dolgozé laikusokat. Es ha semmi sem deriil ki, gy at-
tériink a klerikusokra.

— Ha egyikiik se hasonlit a fotéra, minek vesztegessiik az
idénket?

— Ki biztosit benniinket arrél, hogy a gyilkos nem élvez belsé
védelmet? Hogy valaki nem falaz neki? — Marcust nem hagyta
nyugodni a dolog. — A vélasz a varosfalon beliil keresendd. Ott
kéne nyomoznom!

— Jél tudod, hogy meg van kotve a keziink. Ezt nem tehetjiik
meg az ligy bizalmas jellege miatt.

Marcus tudta, hogy mindez csak kifogas. Egyszertien attdl
féltek, hogy ha Marcus beleiiti az orrat a dolgaikba, esetleg rajon
valamire, aminek koze sincs az tigyhoz.

— Engem csak az érdekel, hogy megtaldljuk a gyilkost —
mondta, és Clemente elé allt. — Meg kell gy6znod a prelatusokat
arrdl, hogy vonjak vissza a korlatozast.

Clemente egy kézlegyintéssel elvetette ezt a lehetdséget, mint
valami badarsagot.

— Azt sem tudom, kinek van hatalma ezt megtenni.

Az alattuk elteriill6 Piazza del Popolén turistacsoportok ha-
ladtak keresztiil, akik éjszakai varosnézést tartottak a csodas
muemlékek kozott. Vajon tudtak, hogy pont azon a helyen vala-
ha egy didfa allt? Ez ald temették a ,véreskezi” Nero csaszart,
akirél az ellenségei azt hiresztelték, hogy Krisztus utdn 64-ben
elrendelte, hogy boritsak langba Romat. A romaiak ugy tartot-
tak, hogy démonok lakjak azt a helyet. Ezért az 1000. év kornyé-
kén II. Paszkal papa elrendelte, hogy égessék el a didfat a csaszar
exhumalt hamvaival egyiitt. Ezutan épitették meg a Santa Maria
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del Popolo-templomot, amelyben a f6oltaron 1évé dombormii-
von még ma is lathat6 a papa, aki azzal foglalatoskodik, hogy
kivagja Nero fajat.

Ez Réma — futott &t Marcus agyan. Olyan hely, ahol minden
feltart igazsag egy titkot rejt magaban. Ugyanakkor szdmos le-
genda 6vezi. Igy senki sem tudhatja, hogy valéjdban mi rejtézik
a dolgok mogott; hogy ne kavarjak fel tulsagosan az emberek
lelkét. Ezeknek az apro, jelentéktelen teremtményeknek a lelkét,
akiknek fogalmuk sincs arrél, hogy folyamatosan milyen rejtett
csatak zajlanak kortlottik.

— Lassan fontoldra kell venniink azt a lehetséget is, hogy
sose fogjuk elkapni — mondta Clemente.

De Marcusnak nem éllt szandékaban feladni.

— Barki volt is a tettes, ismerte a jarast a varosfalon beliil. Ta-
nulmanyozta a helyszineket, az ellendrzési procedurat, kijat-
szotta a biztonsagi rendszert.

Az, amit az apdcaval tett, bestidlis volt. De a kivitelezése egy
logikus tervre vallott.

— Egyvalamire rajottem — jelentette ki a penitenciarius. —
A hely, az aldozat és a gyilkossag mddjanak a kivalasztdsaval
tizeneteket akart kiildeni.

— Kinek?

Hic est diabolus — gondolta Marcus. A gonosz betette a labat
a Vatikanba.

— Valaki azt akarja tudatni, hogy egy szornyd titok rejlik a
Vatikan falain beltl. Ez egy préba... egyfajta teszt... El6re latta,
hogy mi fog torténni: nehéz lesz valaszokat talalni, és a nyomo-
zas elakad. Mert a magasabb korok szivesebben maradnak meg
a kételyeiknél, mintsem megkockaztassak azt, hogy az alapo-
sabb kutatdsok soran esetleg fény deriiljon valamire. Taldn egy
eltemetett, masfajta igazsagra.

— A vadad sulyos... Ezzel ugye tisztaban vagy?
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— Nem érted, hogy pontosan ezt akarja a gyilkos? — folytatta
eltokélten Marcus.

— Hogy lehetsz ebben ilyen biztos?

— Ktlonben gjra 6lt volna. Ha nem tette, az azért van, mert
elég neki, ha tudja: elszérta a gyant magjait, és egy szegény apa-
ca brutalis meggyilkolasa semmiség, amikor sokkal nagyobb tit-
kokat kell megdrizni.

Clemente, mint mindig, most is probélt békéltet6 hangnemet
megitni.

— Nincs bizonyitékod. Mindez csupdn tedria, a te elméleted.

Marcus azonban nem tagitott.

— Kérlek, beszélnem kell veliikk! En meg tudnam gydézni
Sket. — Az egyhazi feljebbvaldkra utalt, akiktdl a baratja az el-
igazitdsokat és az utasitasokat kapta.

Amidta harom évvel ezel6tt megtaldlta egy pragai koérhazi
agyon, és felkarolta az emlékeit vesztett, rettegéssel teli férfit,
Clemente egyszer sem hazudott neki. Gyakran kivarta a megfe-
lel6 pillanatot ahhoz, hogy elaruljon neki valamit, de sohasem
hazudott.

Marcus ezért bizott benne.

Sét, azt is mondhatta volna, hogy Clemente jelentette szama-
ra a csalddot. A harom év alatt 6 volt szamara az egyetlen kapocs
az emberiséggel.

— Senkinek sem szabad tudnia rélad, sem pedig arrél, amit
csindlsz — szokta neki mondani. — A tét az tigytink fennmarada-
sa és a rank bizott feladat kimenetele.

Clemente mindig azt mondta neki, hogy feljebbvaléi csak az
6 létezésérdl tudtak.

Csakis Clemente ismerte az arcat.

Amikor Marcus rakérdezett, hogy mire fel ez a nagy titokza-
tossdg, a baratja azt mondta:

— Igy sajat maguktdl is meg tudod védeni Sket. Nem érted?
Ha minden maés intézkedés kudarcba fulladna, ha a gatak hiaba-
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valénak bizonyulnanak, akkor is kell lennie valakinek, aki 6rko-
dik. Te vagy az utols6 mentsvaruk.

Marcus gyakran eltoprengett rajta: ha 6 jelenti a hierarchia
utolsé 1épcséfokat, a csondes, feladatvégz6é embert, az odaadé
szolgat, aki elvégzi a piszkos munkat, és Clemente a kozvetitd,
akkor vajon ki lehet a csticson?

Az elmult harom évben igyekezett mindent megtenni, hogy
hiliséges maradjon annak a szemében, aki — és ebben biztos volt
— onnan fentrél mérlegeli a cselekedeteit. Abban reménykedett,
hogy ez lehetévé teszi szamara azt, hogy egy magasabb szinti
tudasra tegyen szert, és végre talalkozhasson valakivel, aki el-
magyarazza, miért hoztdk létre ezt az igen hélatlan munkakort,
és miért pont 6t valasztottak ki erre a feladatra. Mivel elveszitet-
te az emlékez6képességét, nem tudta megmondani, hogy ez az §
dontése volt-e; hogy a pragai események el6tti Marcusnak volt-e
valami szerepe mindebben.

De semmi sem tortént.

Clemente kozvetitette szamdara a parancsokat és a megbiza-
tasokat, amelyek szemldtomast csak az egyhdz 6vatos és néha
kifurkészhetetlen bolcsességét tiikrozték vissza.

De minden megbizatds mogott kirajzolddott valakinek az ar-
nya.

Minden alkalommal, amikor kicsivel tobbet szeretett volna
megtudni, Clemente egyetlen mondattal zarta le a kérdést, ame-
lyet tiirelmesen, jéindulata arckifejezéssel ejtett ki. Most is igy
tett azon a teraszon, a titkos varos csodai el6tt, hogy visszafogja
Marcus siirgetését.

— Nekiink nem adatott meg a kérdezés, sem pedig a tudas.
Nekiink csak engedelmeskedniink kell.
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